- Erasmus+

DODATOK C. 1
K ZMLUVE O POSKYTNUTi GRANTU na:
 Projekty ramci programu ERASMUS+'
_éi'si.o ZMLUVY - 2014-1-SK01-KA 102-000256

Slovensk# akademickd asocidcia pre medzindrodnii spolupricu

Nérodns agenttra programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odborni pripravu
Obgianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnttra SR

€. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

nirodna agentira (d'alej len ,NA"), ktord na GEely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditelka,
a ktord vystupuje na zéklade poverenia Europskej komisie (d'alej len ~Komisia™)

na jednej strane,

PIn¢ ndzov indtitdcie Strednd priemyselné $kola strojnicka, Fajnorovo nabr.
¢. 5, Bratislava

Oficidlna pravna forma

Oficidlna adresa Fajnorovo nabr. &. 5, 814 75 Bratislava

E-mail domeny@fajnorka.sk, eva_kubis@hotmail.com

1CO 30775396

DIC

PIC ¢&islo 945032783

d'alej len ,prijemea®, ktorého na G&ely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Ing. Felix Domeny, riaditel

na druhej strane,

‘documents/erasmus-plus-legal- rndf
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SA DOHODLI

na zmene Eldnku 1.3, bod 1.3.1, d'alej na zmene &lédnku 1.4, bod 1.4.1 a 1.4.2, a zmene priloh 1.
a IL. nasledovne:

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
L3.1 Maximilny schvileny grant

Maximdlna vyska grantu je 111 478 EUR a ma formu jednotkovych prispevkov a
refunddcie opravnenych redlnych nikladov v stilade s nasledujticimi opatreniami:

(2) oprévnené néklady 3pecifikované v Elanku I1.16:

(b) odhadovany rozpodet Specifikovany v prilohe II;

(¢) finan&né pravidla $pecifikované v prilohe I11.

CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Uplatiiuju sa nasledujice podmienky, tykajtice sa podévania sprav a platobné podmienky:
L4.1 Prvé predfinancovanie

Predfinancovanie ma poskytniit’ prijemcovi pociatoéni hotovost'.

NA je povinnd vyplatit’ prijemcovi predfinancovanie grantu v dvoch splatkach nasledujicim

* do 30 kalenddrnych dni odo diia nadobudnutia (ginnost dodatku sa vyplati prvd
splitka vo vyske 44 591 EUR, ktora predstavuje 40% z maximalnej sumy
Specifikovanej v ¢lanku 1,3.1. a od ktorej sa odrata uZ zasland splatka vo vyske 4 812
EUR;

* do31.08.2015 sa vyplati druhd splatka vo vySke 44 591 EUR, ktora predstavuje 40%
z maximalnej sumy Specifikovanej v &lanku 1.3.1.

L4.2  PriebeZné sprivy a daliie splitky predfinancovania

Do 31.07.2015 prijemca je povinny vyplnit priebeZn sprévu o realizacii projektu v Mobility
Tool, zahriiujiicu obdobie od zadiatku realizcie projektu $pecifikovaného v Elanku 1.2.2 do
30,6.2015.

Pokial’ je z priebeznej sprivy zrejmé, ze prijemca vy&erpal najmenej 70% sumy prvej splatky
predfinancovania, priebeZnd sprava sa povaZuje za Ziadost' o d'alsiu splatku predfinancovania
s uvedenim Ziadanej sumy 44 591 EUR. ktord predstavuje 40% z maximalnej sumy podla
¢lanku L.3.1,

Pokial' je z priebeznej spravy zrejmé, Ze v projekte bolo vy&erpanych menej ako 70%
ndkladov z predchadzajicej(cich) splatky (splatok) na pokrytie nékladov projektu:
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- prijemca predlozi d'aldiu priebeZni spravu v okamihu, ked’ vy&erpal miniméalne 70% z prvej
wﬁ&y Mummpmwad'Mumawmdmﬁmuusm EUR, ktord
predstavuje 40% z maximalnej sumy podla &lanku 1.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty Elinok I1.17.2 a IL17.3, a 7a predpokiadu. 2 NA schvili sprévu,
NA vyplati prijemeovi d'al$iu splitku predfinancovania do 60 kalenddrnych dni po prijati
kompletnej priebeznej spravy v Mobility Tool.

Ostatné Casti predmetnej zmluvy o poskytnuti grantu, vieobecné ustanovenia a d’alsie prilohy
zostavaji tymto dodatkom nedotknuté.

Dodatok k zmluve je vyhotoveny vtroch rovnopisoch; znich prijemca dostane jeden
exemplér a nirodna agentiira dva exemplare.
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